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RESUMO: O desenvolvimento de itens e estruturas no portugués, como esadiliaguas,
evidencia que a presenca de uma particula negativa pode desencajbegr derprevaléncia
da polaridade negativa sobre a positiva. Provavelmente deviti r@@rréncia desses usos,
a negacao é incorporada a estrutura de polaridade positiva desencasteandweo uso.
Entende-se, assim, por metonimia esse processo de incorporacficasprizmotora da
gramaticalizagdo de um item que desenvolve uma nova fungdo no portogué@sotivacao

contextual ou sintatica.
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ABSTRACT: The evolution of items and structures in Portuguese language anbein ot
languages includes the negative items presentation that showisahger negative polarity
than positive one. Maybe this fact occurs because of high frequencsesf the negation
becomes the means of other affirmative elements and theiszgauiew function for the old
form. So, we understand the metonimic process have occurred andatheajicalization
process of an item without negative polarity became it fromegtul and syntactic

motivation the new function.
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1. Introducéo: Caminhos da negacéo e da polaridade

Todo o processo de gramaticalizagcdo engatilha-se em estrutacagiyas a partir
das quais um sentido mais concreto desliza para um sentido meascal#dguns autores, a
exemplo de Heine, Claudi e Hinnemeyer (1991), identificam essa gaspalsora como

decorrente de uma transferéncia conceptual (metafora), que apmiminios cognitivos
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diferentes, e de uma motivacdo pragmética, que envolve arpegtéedo induzida pelo
contexto (metonimia). A diferenga entre essas duas forcas podpmessa, segundo
Bisang (1998), pelo plano de atuacdo. Metafora diz respeito ao dominieptiaic
(analogias e implicaturas convencionais) e metonimia, ao dominiointirsrelagcdes
sintaticas (reanalises e implicaturas conversacionais).asggiscussoes trilham os caminhos
dos gatilhos metonimicos que envolvem a negacgéo.

No francés, em todas as negac¢des sentenciais, 0s advérbidgosagabcorrem com
um clitico verbal, mas sua posi¢cdo depende, segundo Abeillé & Gd®@%b),(da finitude
da forma verbal. O estudo desenvolvido pelos autores mostra que dsadapresentam-se
como complementos de verbos finitos. Esse estudo complementa-se afinmagdo de
Bouchard (1995), para quem verbos em forma néo-finita restringemic@@as negacao
para a posicdo a esquerda de V.

No Portugués, contudo, nem sempre se necessita da particulaanegatposicdo
pos-verbal para compor uma sentenca negativa. Esse foi o probdangato por Fonseca
(2004:6), ao identificar dados, como:

(1) Temninguémno chat... (pagina da Internet/Brasnet, 3.10.00)
(2) Experimente usarada(revista Caras, n.44, 3.11.00)

(3) ...jogar futebal ou fazerada(Folha de S.Paulo, 03.00)

(4) Praticonenhumesporte (Projeto Nurc-RF-D2, 158:48)

(5) Eles estao dizendo que sobrada(Hernandes/Galvao/99)

Nesses exemplos, a negacao de base pronominal ocupa posicao péSegumalo a
autora, esse tipo de estrutura desqualificaria a lingua portugoesa uma lingua de
negacao pré-verbal. E, apesar de reconhecer que esta diante decessge mudanca
linguistica, pelo recorte tedrico-metodoldgico, ndo permite apreeteldato, 0 movimento
desse processo. Alguns autores atribuem essa dificuldade explaaatdaianatureza ciclica.
O jogo instaurado traduz-se no binbmio opositigforcdeconomia apreensivel em dados
pancronicos, que melhor apresenta fases em que itens negativosspd@iosalieis em
decorréncia da incorporacdo de sua polaridade por outros itens sirgateaeiacionados.
A habituacado e conseqiente desgaste, atuariam no sentido de fazmanaca negativa
dupla, como forma de compensacao.

Ratifica esse argumento o trabalho de Cunha (2000:166), que, em busitkedeiar
0s movimentos linglisticos, rejeita uma motivacdo pelo contatalistigp, ou mais
precisamente por crioulizagdo, e sustenta esse percurso degdatercomo “mudancas

naturais a que qualquer sistema linglistico esta sujeito”, pletarmpeevistas nas bases do
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principio do uniformitarismpproposto por Labov (1994). Comporiam a base de motivacéo
desse fendbmeno fatores pragmaticos, cognitivos, sintaticodbénafmnologicos.

Cunha propde o0s seguintes estagios no desenvolvimento de negativasbaiSs-mer
portugués do Brasil:
1.reforco opcional da negacéo através de acréscimaaj@s-verbal;
2.reanalise dodopobs-verbal como elemento obrigatorio via repeticdo de uso;
3.reducdo fonolodgica dwéopds-verbal,
4.eliminagdo da redundancia através da omissanadqods-verbal. (idem,
p.167)

Esse processamento, ciclico, ndo € peculiaridade do Portuguéséentaudo foi com
exclusividade apontado por Cunha; ja fora identificado por Jespersen nalmg®culo XX.
Segundo Hoeksema (1995), os ciclos de negacéo propostos por Jespersen (1818gpode
ratificados na evolucdo ddutch medieval, idioma em que 0 processo iniciou-se com uma
negacao clitica (envolvendo um marcador procliBooou ne a um verbo finito), depois
passou a dupla negacao (envolvendo negacéo clitica e uma adiciodlonadweerbiahiet
ou outra palavra negativa) e, por fim, chegava a negacdo l(héa)c expressa
exclusivamente pariet ou outra palavra negativa, como demonstrado a seguir.

[1] Ciclo de Jespersen eDutch
estagio 1 - negacao preverbal (clitico): ne / en + Vf >
estagio 2 - negacdo embracing: ne+Vf+niet >
estagio 3: negacao posverbal: Vf+niet

Note-se que o estagio 2 envolve um advérbio de negacao e outraapatyativas,
equivalentes no portuguésienguém, nunca, nenhum,; no estagio 3, a negacao clitica perde
terreno até desaparecer.

As pressdes funcionais sdo bastante fortes durante o desenvolvinesgcid® de
negacdo. No inicio, os marcadores de negacéo sao altamententesoEssa alta freqiéncia
provoca, segundo Hoeksema (1995), a erosédo fbnica; acreditamos, no, eptamais do
que isso ocorra. Se temos a erosao fonica, € certo que seuj&fedo € o mesmo na
situacao de uso. Pela alta frequéncia, o elemento negativo ¢éoatiarmente pressuposto nas
estruturas em que seria esperado como marcador da polaridadeanegativ

Se nao desprezarmos, ainda com base no ciclo proposto por Jesperseregagia
€ reduzida a um clitico fraco ao mesmo tempo em que seu componenteagibnal é
altamente relevante para o que é comunicado, entdo reconheceremuesséia funcional

instaurando-se: a necessidade de refor¢o (para ser compreendidefessidade de elisdo



pela alta pressuposi¢do. Assim, a negacao € reforcada podetgrudaridade negativa que
sinalizam a presenca da negacao. O resultado é a concordantisnega

Os cliticos jA ndo sdo exigidos no plano comunicativo, tanto que séadasa
comumente como redundantes pelos falantes da lingua. Sdo, contudo, eetadoegras
gramaticais, como a evidenciar uma fase anterior da evolucdiogia. A concordancia
comunicativa passa a ser muito recorrente e o ciclo pode sadmjeela erosdo do sentido
ou da forma. Por isso mesmo, séo elididos da superficie lingiHsiicalesativados, como
preconiza Castilho (2004) em sua leitura sdcio-cognitivista.

Em meio a afirmacdes desse tipo, surgem o0s questionamentos dg2ZR@@aque
pde em cheque a terminologia e definicdo empregadas para os tditicose afixo.
Segundo a autora, seriam rotulos empregados para nomear fendmenestegifer
equivalentes a etapas distintas do ciclo de mudanga da negacdo na&2odimud@rasil. As
perguntas apresentadas pela autora sugerem que o emprego de fesralmecwatrole
fonético, tais como espectogramas gerados computacionalmentéadassacferramentas de
controle de variaveis externas e internas devidamente cooreddeis, tais como propicia o
Goldvarb, num arcabouco mais proximo a Sociolinguistica Paramétgoaa, alia
pressupostos funcionalistas e formalistas como complementaresn dertes aliados na
busca de critérios mais rigidos de identificacdo dessas dategApresenta, para tanto,
evidéncias a partir da identificacdo de, pelo menos, quatro vardistmtas de realizagcédo do
item ndoem contextos bastantes interessantes de uso.

Ratificam em parte essa sugestdo de encaminhamento asdieldisman (1994),
para quem a gramatica muda especialmente em pontos criticeserdgpdos pela repeticao,
que o autor prefere rotular de “ritualizacdo”. Esse fendbmeno eemgivel por meio da
analise ddnabituacao(resultante da repeticdo e esgotamento de um objeto ou pratigalcult
de sua forca e frequéncia de seu significado originalautamatizacdode sequiéncia ou
unidades (produtora do uso em bloco em contextos especificosgddegdo da forma
(decorrente do enfraquecimento e da reorganizacdo de uma sé&ierdatelida como uma
série de informagcBes) e damancipacao(reveladora da passagem de funcbes mais
instrumentais para fungdes mais simbdlicas inferidas de um coetpeoifico).

Esse processamento também remete, em algumas fasea® atggonimica, que se
associa a resolucdo de problemas de informatividade e relevAacieomunicacao,
especialmente porque é nesse contexto espontaneo de fala que uma afoosiniatica se
faz, desencadeando um processamento conceptual favorecedor da padsagem

item/construcdo menos gramatical para um mais gramaticant#igiidade seria, em ultima
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instancia, condicdsine qua norpara que a metonimia opere; € por isso que Heine, Claudi &
Hunnemeyer (1991, p.61), apoiados em Taylor (1989, p.122), definem metonmuoa‘a
figure of speech whereby the name of an entity is used to refer to rapaotitg that is
contiguous in some way to the former efititym mecanismo que contribui para o processo
de gramaticalizacao, posto que pode provocar a reanalise estrutural

Diante do exposto, pode-se considerar gramaticalizacdo tanto umsproaesmico
que reflete ndo somente o movimento continuo em torno da estruturaelagdes
estabelecidas) motivadas pelos falantes em sobreposi¢cées da camiseatido/forma e
conseqiiente ambigtiidade, traduzida numa assifetras também pode ser compreendida
como um processo motivado pela aproximacdo sintatica de elemento®rizeiete

dissociados ou individualizados durante a recepgéao da fala.

2. O movimento e a atuacdo da negacao

Nos estudos sobre gramaticalizagdo, a negacao apresenta-sencalos testes para
examinar a integracdo de itens e estruturas. Além de recwsmlotogico, a negacéo
aparece como forte influenciador na mudanca de alguns itens nas lamgugsral. Em
interface com a cognicéo, a explanacao desse item amplia-sgecamsimente no portugués
do Brasil.

Enquanto, nas discussdes sobre gramaticalizagcdo, muitos pesquissstarese
perguntando a respeito dos caminhos e direcionalidade desse processicesgeci
mudanca, nas discussbes sobre cognicdo linglistica, muitos se pergeatalguma
interferéncia cultural estaria na base dos processamentos \acuxynits polémicas e debates
acirrados acerca das rotas de mudanca gramatical nas lidguas efeitos dessas duvidas,
posto que osontinuaunidirecionais ora sdo consistentes (Heine; Claudi; Hinnemeyer 1991),
ora fragmentados por poligramaticalizagbes (Craig, 1991), oraid®ge(Lima-Hernandes,
2005), ora recusados ou ignorados (Campbell, 2001; Castilho, 2004).

O consenso se instaura mmontinuum concreto > abstrato, invariavelmente,
apreendido a partir da organizacao de categorias cognitivas. iBagdal, contudo, para essa
organizacdo tanto é vigorosamente sustentada pelos dominios cognitizo® pela
conjugacao dos dominios cognitivos com os dominios sécio-culturais (Hai®@4; Bybee,
2000). Todas essas pesquisas, sem excecao, priorizam como foco dacdbsgeral o

resultado da mudanca, qual seja, o item ou a construcdo-metea emeertir de uma



estrutura ou item-fonte de analise. Ocorre, contudo, que 0 jogo de &stgdelecido entre
categorias subjacentes pode nos dizer muito a respeito do processaraetal ocorrido. E
0 que nos interessa neste trabalho: discutir o estatuto dos elemlahitiss em estruturas
gue envolvem a gramaticalizacdo da negacado e, especificarapragsentar evidéncias de
gue aspectos socio-culturais guiam a mudanca gramatical no porteiggés o custo
gramatical dessas mudancas é justamente a elisdo de itensdqress de tracos de
polaridade negativa.

Tanto por meio de dados sincronicos quanto diacrénicos, pode-se apreecttede ci
gramaticalizacdo da negacdo. A sincronia revela usos bastantalores decorrentes da
atuacdo ndo mais da negacdo adverbial, mas da negacdo por itersiades graus de
polaridade negatiVae a diacronia permite recuperar a trajetéria de emersadeiio ee
polaridade negativa. Ainda numa timida investida, identificamosegsintes contextos-
gatilho: negacao + indefinitude, tempo + intensificacdo, negagatenrsificacdo, condicao +
volicdo e adicdo + negacdo, negacdo + partitivos, dentre outsos, dazendo emergir
pronomes indefinidos, conjuncgdes contrastivas, dentre outros. E justpoeigso que hoje,
julgamos desnecessario 0 emprego de uma particula negativa jahgonaas palavras,
diferentemente do que ocorria em documentos do portugués antigo:

“quando no rosto de uma proposicdo figuram as palavras nenhum, ninguém,
nada, como sujeitos ou complementos da mesma, ndo se costuma hoje
empregar o advérbio ndo, modificando-lhe o verbo, como faziam algumas

vezes 0s antigos escritores, dizendo: nenhum mal ndo é crido; ammingaé

explicou ser procedimento...” (Ribeiro 1950:658)

a) base espacial > exclusdam advérbio associado a categoria cognitiva “espaco fisico”
associada a idéia de “lado externo” pode gerar o efeito de exclogdialta carga de
polaridade negativa, como se percebe com o itera na variedade culta do dialeto
soteropolitano e de estudantes paulistanos do ensino médio em situagalagéaformal,

cujos exemplos reproduzo, respectivamente, a seguir:

(6) L1 bom pra aula de musica a:.acredito que nao precisa matébiala nao ser:....a a

2 Tal assimetria, por se constituir um problema auiativo ao falante-ouvinte, sera resolvida pelmédise e analogia que
provocariam a paradigmatizacao da nova forma.
3 Pode-se consultar a respeito o rabalho prelimieatendesenvolvido por Lima-Hernandes & Galvéo (2006



danca ou...conjunto né?...que agora a moda esta no jazz entao debasede conjunto
né?...agora pra:....pintura...deve ser tela e...as tintasasepincéis suas tintas...(préprias)
pra pintura...mas a escola eu acho que nao tem escola henhuma sséacasse tipo
de ensinamento SO na universidade...mas ginasio primeiro grgurelse(did salvador)

(7) fora o fato da destruicdo dos recursos naturais, ha a destruicdo peld@lc®zi(vest.
Centro Paula Souza - 2006)

Caminho similar foi identificado por Ganzella, Bolfarine e AM@906} para
explicar a emersédo do uso do item de polaridade negaiva (< per hog. No portugués
arcaico, exigia-se uma particula negativa para compor addé&antraste (adversativa 50%;
concessiva 7%). Caso a particula de polaridade negativa ndo dogsegada, as
interpretagcdes seriam conclusédo (4%), explicacdo (14%), mard®2dpio( sobreposicao de
sentidos (24%).

(8) ...e pensei que serviria aqui alguu homem b66 que me fezesseiroa\Epero tam alta

ordem como cavalari@omna queria filhar se nam per mao de homem bdd. (Demanda)

Os autores mostram que a negacdo pode também ocupar outros espatasuna e
gerando um contraste: mais+pero+nom; pero+nom+oracdo; mais/mas-guirérbio; e
+pero+nom; mais+nom+pero > adversativa; conjuncao (ca)+pero+oracao;
pero+pronome+nom; e+pero+nom; mais+nom+peraoncessiva. Nao ha duvida sobre a
importancia do advérbio de intensidade para o processo.

Similar desdobramento tem o uso da particemae (ende > em) que passa de
codificador de espaco fisico (advérbio) > espaco textual (pronomeiaagfor

Ende com sua grande variedade semantica, podendo retomar todo o texto
precedente ou simplesmente uma acéo, ou local, apresenta emedinbes
formas oscilanteem e ende,de significado idéntico. (Tait, Pereira, Notari e
Pen 2006:13)

Esse uso pode ter gerado, segundo a analise desses autores,dambédartitivo, ja
metonimico de umocus ndo mais em sua totalidaden@le > de). Essa rota tem sido

evidenciada no francés em que o itpams (passo: num uso partitivo) compde com um

* Os autores procederam ao levantamento dopnmnaDemanda do Santo Graatdicdo de Irene Freire Nunes.
5 Os autores comparam duas edicéeBeimanda do Santo Graa de Augusto Magne (1944) e a de Irene Nunes5{1@8ilizam
como controle da edicao de Megale (1992).
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advérbio de negacao a dupla negagéo.pas Recentemente, 0 que se tem visto é que, na
lingua falada, a particula cumpriu o ciclo de Jespersen e, dgoaapora a polaridade

negativa, prescindindo do advérbio pré-verbal.

a) negacdo + indefinitudea indefinitude apresenta-se como o tragco mais freqiente que da
origem a pronomes de polaridade negativa na lingua portuguesa. EsBnitudde
pronominal pode ser composta por meio da erosdo de encadeamentos sietaticos
consequente incorporagdo de polaridade negativa, como demonstra a eglelngiypuém
(<neg+pronome indefinidohenhum(<neg+artigo indefinido) éodavia(pronome indefinido

+ substantivo).

(9) ...eahysemninguemdesembarcar-se comeo algua couza que servio de jantar25(Jol.

(10) Stabelegcemos quenhuunmomleue aaqueles que acaeger perigoo no mar, assy dos da
nossa terra come dos das outras, se acaecer per britamento de n@usauio, alguma
cousa que andasse na haue ou no nauio que aportase na rribeyra ou en alguomaiport
0s ssenhores d’essas cousas ajam-nas todas em pax, assy que admosaaofes nom
leuem d’eles cousa, nem aquelles que de nos as terras tenerengnhuunoutro. (Lei
de 1211 (Afonso Il - p.412)

(11) 7 Para que seconsigad os bonseffeitos das ditas Minnas, Heypor bequatpeer
pecoa que estiver comdemnado em degredo para alguma outra partehtr pesda as
ditas Minnas com declaracad que os taes degredados nad serad, degasepoderad
tirar dellasnenhunsainda queseja oficial, eque com Certidad vossa, ou de quem vos
succeder no dito Cargo, decomo atalpecoa servio nas ditas Minngso ofemim tinha
dedegredo, lhe sera levado em conta, e lhe mandareipassar ddys@ad em forma.
(Cartoriais - séc. XVII - 317-319)

(12) E mado que o que eu der d’aguesta mada en mia uidergoebusqueneng-uu de pos
mia morte.(Demanda - XV)

(13) [e mando que o que eu der deste pedido em minha vidadquereclame (nec-unu)
ninguémdepois de minha morte] - (Testamento de D.Afonso Il - 1214 - p.397)

(14) ... e suas vergonhas tam ne@aem tamta jnocemcia descubertas que nd avia hy

nh~u~uavergonha (Carta de Pero Vaz de Caminha - XVI - p.53)
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Justamente essas rotas de desenvolvimento é que explicam o coraptrtam
restritivo de alguns itens, conadgc®, que rejeita negacdo posposta, embora possa atuar com
certo grau de polaridade negativa em estruturas delimitadoras:
(15) Esse trabalho failgo interminavel. [antecedente: -humano]

(16) aquele menino &go simpatico. [antecedente: +humano]

b) base temporal ou aspectual adicdo: a nocdo de tempo é basica para muitas outras
nocoes, inclusive para a negacdo. Uma evidéncia disso € aizagfio do advérbio de
negacagamais, que assumia primitivamente as noc¢des de tempo em co-ocorréncia com
idéia de adicdo. Apds a juncao dos itens, ainda era possivel urknexpressdées com

dupla negacéo:

(17) ...outros pedindo varias couzas superfliaa plles, e suas familias, outrasegnunca
ja mais se acomodavad nem estavad satisfeitos, outros pedindo licemgase
auzentarem. As mulheresig nuncaja maissad boas de contentar, huds com dores de
barriga, outras pejadas, e na hora do parto, por estes moti{@=rio de Navegacao -
fol. 14r - séc.XVIlI)

(18) Nestes termos se achava tudo, ou pela mayte guaze todos; e porqgiee ndo mais
remedio do que assim mesmo embarcar porque do contrario se seguesOpgeguizos,

... (Diario de Navegacao - fol. 20r - séc. XVIII)

Diacronicamente, é possivel identificar casos que seguiransmaon@mo para gerar
o valor polarizado de negacio. E o que vemos com a expragidioem nata(latim), que
detém polaridade negativa no primeiro item da cadeia sintBicpassagem do latim para o
portugués, é possivel surpreender dados em gque a primeira partiaparees, posto que ja
€ desnecessaria. Explicamos: os itens seguintes da cadeia iacogealor negativo, tal é o
indice frequencial de co-ocorréncia, e ja podem sozinhos indicapelssalade negativa.
Em documento do século XV, Oliveira (2006) mostra que a parti@utaesvazia-se
enquanto particula negativa e passa a exigir a presenca deomnerpolaridade negativa,

compondo a dupla negativa no portugués arcaico, cumprindo o citodgo:

6 s.XIIl. arc. 4. aquele que é rico, poderoso <&ffida de um algo era ganha por armas ou herdadmagsjfruto do seu
trabalho> 5. individuo nobre; fidalgo <distinguem-ss algo por seus esclarecidos acdes> GRAM. poratereza de
substantivo, o pronome algo nunca € usado juntoutte substantivo, podendo ser precedido de demadivst, € seguido
de atributos: encontraste algo de interessanté@;ligedo tem aquele algo que se espera da boatiter. ETIM. lat.
aliquod ‘alguma coisa’, neutro de aliquis; f. hi887. aligo, 1174 algo, s. XIll algu, s.XV alguap(d Houaiss & Villar,
2001)
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(19) A donanomtragiarem, que era sa senhora (Demanda, Freire Nunes: 246)

(20) Nom quero ta espad@mrem de teu, pero leixo-te a batalha. (Demanda, Freire Nunes:
286)

(21) Ai' dom Taulat! disse Damabluncavos vii tam espantado dem (Demanda, Freire
Nunes:303)

(22) Senhor, por Santa Maria,/mandad’ante vos chamar/ela e mim @di,/mandade-nos
raz[O]ar: se s’ela de min queixar/dalha renque dissesse,/en sa prison quer'entrar. (p.274
- cantiga 146 - Cantigas d’escarnho e de mal dizer dos cancioneidisvais galego-

portugueses)

Processamento similar ocorrerd com o item sindbnimeedg a palavracoisa ou
cousa Simultaneamente, a palavreada ganha autonomia e passa, as vezes sozinha, a

atribuir polaridade negativa:

(23)Qualquer pecoa, que quizer descobrir Minas, se aprezentara a&woldPrdellas, que
tenho Ordenado, que haja nas ditas partes, elhe = declarar4, coméazgren tal
descobrimento elavrar, e tirar os Metaes, que nellas foreadas & sua propria custa, de
que pagara o quinto, forro detodas as despezas &Minha Faeemeléaterobrigacad delhe
dar para isscouza algumadeque se fard assento, = pello Escrivad do dito Provedor
emhum Livro que para isso havera, asignado enumeradopor elle, eeatabymecoa
asignara, e com Certidad dodito assento, Mando ao Governador do dio, Expitdes
das Capitanias delle, provedormér de Minha Fazenda... (Cartosiis XVII - 404)

(24)Nada mais direi se ndo, quando reunindo as minhas idéas, tenho demonstrado
exuberantemente, que @rtha Doutar Nicanor reunindo | por®lintenséo as feridas de
Manoel José Fernandes obrou, com- | forme os principios inconcussos ida prat
cirurugica

(25) Inf ah bom... pela manha:: as gurias chegam me ddo um beijinhdiddAE ou as vezes
nemdizemNAdaoLA:: assim em casa né? agora na rua... naturalmentedm ¢diom dia como

vai?.., € € essas coisas assim... né? (NURC Did POA 45)

O mesmo se da comada de + infinitivo,que tem sido empregado em construcdes
imperativas com valor adverbial de negacgéao.

(26) nada deficar comendo e olhando no espelho viu?
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Alguns verbos no participio passado sao reanalisados em contextostivostasde
excegdo, assumem sua polaridade negativa, iniciando o ciclo. Em oed® recentes, o
reforco negativo serd feito por intermédio da conjuncdo condicgadem de polaridade

negativa parcial, como mostraremos adiante.

(27) Nimguem podera ter, mais, que h~ua mina, das ditas de 68,vanteo do termo
dalegoa emeia, epodera ter as ditas varas, re=partida8ettas, que houver na dita
distancia nad as tendo primeiro escolhidas, etomadas em Mina inteira, naa, Bett
descubridoira ouemoutraalvo comprando alguma Mina, porque comtittulo=de compra,
poderé termias que h~ua.... (Cartoriais - séc. XVII -540-543-546)

(28) Hé muito pobre pamad ter comersio alg~salvoalg~uas Canoasuq fabricad @ra as
expedicoens de Cuyaba, e Mato grosso cuja Navegacad esta hoge pmottiseguirem estes
comerciantes por terra pela capitania (...) (fél. Custa® estscos sem mais preparo algum

setenta athé oitenta mil reis, e mais. (Diario Navegaalo5r - séc. XVIII)

A inclusdo da palavrguediante de alguns advérbios, coaindae desdepode gerar

o valor parcial de contraste, tal qual aquele expresso por uma canjoogéessiva ou

adversativa:

(29) Achandose Bettas nas ilhargas, da Betta principal, e edhgm®rto, que os donos
dellas, senad pocad todos qua=drar em meio, deichando ah~ua ea outespzayte se
poca=deitar entulho, e terra, que seretira das Minas, odarBataantiga se quadrara, e
demarcara primeir@inda quenad requeirad, e estando algum dos ditos Donos das Minas,
ja demarcadonad poderd variar, nem demarcarse para outra pamécaodito.
(Cartoriais - séc. XVII - 560)

(30) Ora,desde quen Estado, unica folha, alem do Correio, que, pela circulacdogciier
esta vantagem as publicacbes officiaes, cobrava 1:500$000, nenhum wvtrieopabia
seguir o honrado Governador sendo encarregar o Correio que fazia ponrands. ||

Para que, pois, a formalidade do concurso? || (XIX)

¢) negacao do foco inclusdao a idéia negacado de foco por meio da expresgdasopassou
a exigir o sua contraparte correlativeas tambémSurpreendentemente o resultado foi a
sobrevaléncia dos valores inclusivoais e também Diacronicamente, contudo, 0 que se viu

foi a emersdo da idéia de contraste. Sob o ponto de vista funciona, da@sfocalizacdo
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de um elemento, e consequente ampliagdo do campo de visdo, exigindmaghmme
inclusdo. Eis um mecanismo sintatico com efeito discursivo. $soc@milar ocorreu com a
expressaso queno portugués.

(31) Ora, néo era possivel que recebessemos sem espanto o actbatd®eator Almeida,
naoso porque contém manifesta infraccao de lei; (SP)

(32) porgue nés temos condicoes de mostrar pra ele MUito doente qu@e@rtaime porque
medicina vocé sabe que € praticéo é so6 teoria...entao a aula pratica é muito mais

interessante do que a aula tedrica. (Nurc Did SSA 231)

d) QU > modo imperativo negativo/causdda mesma forma que Espinal (1995),
identificamos contextos especificos em que sentencas QU- interagga exclamativas
geram efeitos de polaridade negativa, tais como reprovacgéo, pooiSiggundo o autor, em
muitas linguas, as estruturas QU- detém polaridade negatifavquece a leitura negativa,
cujo efeito pragmatico pode ser a duvida, a avaliacdo ou a integéid. Esta € a base do
argumento de Klima (1964apud Haegeman 1995), pioneiro da andlise de estruturas
negativas. Para o autor, ha um numero consideravel de propriedadisasiife guiam 0s

usos das sentencgas negativas e das sentencas interrogativas.

(33) Quem mandou vocé ligar para mim? (por qué?, reprovacao)

Comportamento similar apresentam algumas construcdes que tem epassua
conjuncao condicional (com polaridade negativa parcial). Isso ocorreocitem senéoQ

como se Vé nos exemplos seguintes:

(34) Ja mais nunca quedamos, andando vias,/por erdar comendas e l@g)fpénsise nos
convidan alg~uus dias,/nomsdansenonleit’e e pan de cent~eo. (Cantigas d’escarnho e
de mal dizer dos cancioneiros medievais galego-portugueses.p&iyad44)

(35)e demarcard asuamina dentroem dois dias, eo=mesmo farad o0s @ueos,
successivamente ap6z elle avierem pedir, e= nad ofazendo al$jess aksim aseguinte
em Ordem, poderd= demarcar livremente sua Mina, comoseo outrcgegaé quiz
demarcar, no dito tempo nad estivera diante, em nenhuns dos sobregiissdiser feita
h~ua vés suademarcacad; podera variar, nem mudar os marcasselpalia outra parte,

sobpenna deperder o Direito, que na dita mina tiver. (Cartosais XVII - 451-453)
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e) condic&o + volicdo > exclusaddE o que ocorre corsequer’(condicdo+querer), que exige
normativamente a presenca de elemento negativo, mas que ossfagaobmecam a ndo

sentir tanta necessidade de incluir essa particula.

(36) Oh! que sine-cura! He director das escolas da provincia do Reneé&o, ou cousa que
o valha, e ouvi dizer queud Senhoriatrata | tanto de resto as suas obrigacéespemese
guer da ao trabalho de responder as communicagfes que lhe séo dirigidticies E
gue virdo os nobres Doutores Redactores. || O tira teimas

(37) Os professores das cidades, servem-se | de jornaes vmeode leitura; De que |

servem os professores em lugares omd® fem,sequer, este recurso? | (MG)

3. Consideracfes finais

Os trabalhos que temos lido a respeito da negacéo e da polaridadesi@&mdado
muito da estrutura formal variavel e obrigatdria nas vafiegués. Por meio da negacao,
inclusive, tragou-se uma divisdo entre conjuntos de linguas qudaadraidupla negacéo e
as que admitiam negacao exclusivamente pré-verbal.

Uma das grandes descobertas acerca do funcionamento da negaeéonfoeécer a
importancia da finitude do verbo. Os correlatos formais associadesaadescoberta foi o
tempo do verbo, controle da presenca de advérbios de tempo. Se a assgA® a
configuracdo nao-finita, a negacgao obrigatoriamente vem na pasestperda.

Contribuicdo importante também foi dada por Giannakidou & Quer (1995), que
analisaram o grego e deram evidéncias de que a negacéo na lppiodgalterar o efeito da
sentenca para um valor performativo “Vocé ndo acha que deveembora?’e que se na
principal houver um verbo epistémico, espera-se que a dupla negagimnao

Pelos estudos, reconhecemos que existe a opcionalidade de marcagfaxde se a
sentenca for qu-exclamativa, do tipo “que atrocidades ndo cometed”Hgue combina
polaridade negativa com intensificagéo.

O que esses estudos ndo mostram é que a negacdo, embora seja Mmaites vezes
por uma particula muito pequena, altera todo o efeito da informacaacaddif Além do
mais, restam algumas valas a serem abertas sobre o cangudale uma negacao clitica e

afixal, tal como polemiza Sousa (2006) e, por fim, restam tambéitas informacdes

" Segundo Houaiss (2008equerpode assumir as seguintes acepcdes: 1. pelo nemosenos; 2. nem mesmo; 3. ainda.
Mas as acepgbes 1 e 2 sdao usadas modernamentesgngz® na negativa e a 3 ja traz obrigatoriamenparticula
negativa.
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camufladas numa lingua em sua pancronia. Lidar com a lingua sici@oic meio de
estudos de tendéncias) e com a lingua diacrénica (por meio de estudus piEnel e de
estudos descritivos a partir de edic¢des filologicas que presenestado de lingua de varias
épocas) numa metodologia combinada de frequétypas e tokens pode auxiliar a
compreender melhor a dinAmica da polaridade e da negacdo no portuguisrénalizacdo

e ciclicidade.
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